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PUXTE:

Romantizm wek rébazeke edebi di sedsala XVIllan de cara pésin li ingilistané
derket holé G di demeke kurt de di nav edebiyatén neteweyén Ewrupayi de
belav b{. Ev rébaz di sedsala XIXan de bi riya hin xwendekar ( ronakbirén
Osmani yén ku ji bo Fransayé hatib(in sandin di nav dewleta Osmani de ji
hat nasin. Bi vi awayl romantizma ronakger a fransi bi rengeke neteweyi
di nav ronakbirén Osmani de wek mesritiyetxwazi ( di nav ronakbirén
jérdesté Osmaniyan de ji wek serxweb(inxwazi derket holé.

Dema ku li Stenbola paytexta dewleta Osmant ev tist digewimin Haci Qadiré

Koyt ji li Stenbolé b G wek helbestvaneki Kurd cara yekemin niinertiya
romantizma neteweyi kir. Ji ber ku di serdema jiyana Haci de Kurd negihistin
armancén xwe yén siyasi, di seranseri sedsala XXi de ji fikra romantizma
neteweyl di edebiyata Kurdi de zindi ma. Ji ber vé
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du helbestvan di mijara romantizma neteweyf de digihijin hevdu 0 di vé xalé
de Cegerxwin sopgér (I miratgiré Hacl ye.

Béjeyén sereke: romantizm, romantizma neteweyi, Haci, Cegerxwin.

ABSTRACT:

As a literary method, Romanticism firstly appeared in England, in XVII cen-
tury and in a short time spread among the literature of European nations.
In the XIX century it was made known in the Ottoman state by some Ot-
toman students and intellectuals who were sent for France. In this way
the French intellectual Romanticism in national colour appeared among
the Ottoman intellectuals as pro-constitution and among the intellectuals
subject to Ottomans as pro-independence.

When this happened in Istanbul, the capital of the Ottoman Empire, Hacl
Qadiré Koyi was also in Istanbul and for the first time he represented the
national Romanticism as a poet. Because of the fact that in Haci Qadiré
Koyi’s century the Kurds couldn’t reach their political aims, throughout the
XX century the idea Romanticism remained lively in the Kurdish literature.
Therefore, a century after Haci Qadiré Koyi and following him as a short
time, Cegerxwin represented the national Romanticism.

Although there were also some differences between them, Haciand Cegerxwin
had an idea about all the subjects such as national idea, importance of mot-
her tongue, reviving of national history, strengthening the feelings of patrio-
tism, praising the idea of rationalism and evaluating scientific positivism. This
shows that both the poets in the national Romanticism meet one other and in
this point Cegerxwin is a follower and inheritor of Haci Qadiré Koyi.

Keywords: romanticism, national romanticism, Haci, Cegerxwin.

1. DESTPEK

Béjeya romantizmé binyada xwe ji “romance”yé werdigire. Ev béje li Rojava di
serdema serdestiya zimané Latini de ji zimané Latini yé deformebiiyi re dihat gotin
ku gelé ne Latin pé diaxifin. Peywendiya béjeya romantizmé bi béjeyén “romane” @1
“roman’e re ji heye. Di serdema navin de Fransiyan béjeya “romane”y¢ ji bo ¢irokén
tirsnak én helbestki @t béjeya “roman’@ ji ji bo destanén ku bi zimané gel dihatin
nivisin bi kar dianin. Herweha ji bo tistén ku peywendiya wan bi romanan re ji
hebi sifeta “romantik” bi kar dianin. Lé di sedsala XVIIIan de édi romantizm wek
cemkeke edebi di wateya cos 11 xirosiyé 0 tistén xeyali G hestyari de hat bikaranin
(Aytag 2012, r. 210)
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Romantizm wek rébazeke edebi @i ronakbiri cara yekem di sedsala XVIIIan de
li Ingilistané peyda bt ¢ demek sinde ji li Almanyayé xurt b. Hercend rébaza
romantizmé pési li van welatan radabe ji; zédetir li Fransayé deng veda 1 bi riya
Soresa Mezin a Fransayé ev rébaz li seranseré cihané belav b. Romantizm li ser
bingeha serdema ronakbiriya Rojava sin bi. Ji aliyeki ve bi peydakirina ¢apxaneyé
0 belavbtina zanistén nii re gelén Rojava li hemberi aristokratan asta xwe ya
ronakbiriyé xurt kirin, li aliyé din bi rébaza Martin Luther hinek bawermendén
Mesihi li diji mezhebé katolik xwe li mezhebé prostestan girtin @ bi vi awayi xwe ji
bin niré desthilata manewi ya “zilamén dini” rizgar kirin. Diderot, Montesquieu,
Voltaire 1 J. ]. Rousseau li ser vé zeminé, jérxana fikri ya Soresa Mezin a Fransayé
amade kirin. Béguman $oresa Mezin a Fransayé ji ber vé pasxaneya xwe ya siyasi
G civaki ji aliyé siyasi, felsefi, diroki ¢ edebi ve bt hémaya rébaza romantizmé.
Ji xwe karigeriya romantizmé ne tené li ser edebiyaté; li ser hemi besén huneré,
felsefeyé, diroké 1 siyaseté hebt. Ji ber vé taybetmendiya xwe, rébaza romantik bi
hem rtiyén xwe ve di demeke kurt de bandora xwe li ser piraniya gel @t dewletén
cihané ¢é kir i di nav rews G mercén her welati de diriveke nti wergirt. Loma ji
di edebiyata her welati de, li gor mercén wi welati @ li gor tégihistin G armancén
hunermendén wan welatan ciyawazi nisan da (Olcay, KKEFD 2008, r. 369).

Li Fransayé romantizm li ser bizava ronakgeriyé (enlightenment) ges bt. Ev bi-
zav hercend cara pési li Ingilistané derketibe holé ji heri zéde li Fransayé deng veda.
Ronakgeri wek ideolojiya ¢ina navin li diji derebegitiyé derket holé @ heta Soresa
Mezin a Fransayé kariger b.. Ronakgerén mina John Locke, J. J. Rousseau, Voltai-
re, Diderot G Montesquie li diji bir (i baweriyén kiliseyé @ rejima derebegitiyé eqil
derdixistin pés @ ji her ali ve hewl didan ku xelké higyar bikin. Loma ji her yek ji
wan wek mamostayeki komelayeti, rébereki siyasi, siretkareki rewisti 4 feylesofeki
jiyané roleke giring ditin (Husén 2010, r. 79-81). Bizava ronakger bi van taybetiyén
xwe zédetir aliyé siyasi (i komelayeti yé rébaza romantizmé diyar kir.

Romantizma Tngilizi li ser bizava sentementalizmé (dilziziti) derket. Bizava
sentementali ji mina bizava ronakger li Ingilistané peyda bt & wek ¢emk yekem
car di pirtiika “Gesteke Sentementali” ya Stern de hat bikaranin. Ntnerén biza-
va sentementalizmeé li hember eqil giringi dan hestén mirovi. Bi ditina wan eqil
nikaribt rastiya cihané kesf bike, ji ber vé ji helbestvanén sentementali beré xwe
dan cthana navxweyi @t hewl dan bi riya berfirehkirina hestén xwe cthané fém bi-
kin (Husén 2010, r. 83). Di helbestén sentementali de zédetir mijarén dini, resbini
0 vegeriyana jiyana gund @ sirusté cih girt G bi vi awayi bizava sentementali binge-

ha romantizma takekesi dani.
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Romantizma Almani ji li ser bizava “Sturn und Drang” (Bahoz @ Perosi) seri
hilda. V& bizaveé giringi dida hest i nestén mirovi G beré xwe dida sirusté. Ji ber vé
ji dirismeya vé bizavé gotina navdar a Jean Jacques Rousseau bt ku digot “Vegere
sirusté”. Béguman ntineré heri navdar é vé bizavé Herder bt @1 1i ser desté wi, biza-
va “Sturn und Drang” dirtiveke neteweyi wergirt. Lewra Herder li hember ziman
i edebiyata klasik a Y(inani & Romani beré xwe dida ¢avkaniyén neteweyi yén
Almani @ digot berhemén me hinde Alman bin ewgend modern in (Aytag 2012,

r. 104-107).

Bi gisti wek rébazeke edebi romantizm li diji rébaza klasik derket holé @1 ji hemi
aliyan ve nirx @ taybetmendiyén vé rébazé red kir. Bi gotina Stendhal klasizm
hunera do b{, 1é romantizm hunera iro b (Firset 1978, r. 12). Lewra klasizmé
xwe dispart monarsiya sahitiyé, 1é romantizmé li ser régezén azadi, wekhevi @
biratiyé beré xwe da “dewleta neteweyi” ya ku li ser sistema komari dihat sazkirin.
Hunermendén klasik weku dirok @ ¢avkani ji edebiyatén Latini G Yanani xwedi
dibiin, 1¢ hunermendén romantik jéderén van edebiyatan dan aliyeki @i li ser diroka
xwe ya neteweyi 0 li ser jiyana rojane ya gelé xwe nivisin. Di berhemén klasik
de eqil serdest bt, 1é romantikan girani dan ser hest @ fantaziyén sexsi, civaki @
neteweyl. Berhemén klasik edebiyata aristokratan b @ behsa jiyana wan dikir, 1é
berhemén romantik deriyén xwe ji hemt ¢in @ tebeqeyén civaké re vedikirin. Ji ber
vé jili hember zimané parztinkiri yé aristokratan niviskar ¢ helbestvanén romantik
zimané axaftiné yé gel esas girtin i ew qise @ gotinén ku beré nedihatin bikaranin
xistin nav berhemén edebi @t mesrtiiyeté dan zimané rojane yé gel (Hiseyni 2006, r.
58-62). Bi vi awayi romantizm wek edebiyateke alternatif hat pénasekirin @ bi van
taybetmendiyén xwe bandor @ sopén mayinde li ser edebiyata cthané hist.

2. DESTPEKA ROMANTIZMA KURDI

Rébaza romantik pisti Rojava, karigeriya xwe li ser gel & welatén Rojhilat ji ¢é
kir, 1¢ béguman ji Rojava gelek derengtir @1 di nav rews (i mercén siyasi @ civaki yén
ciyawaztir de rtida. Di sedsala XIXan de dewleta Osmani ya ku piraniya Kurdan ji
di nav sinorén wé yén siyasi de diman ji her ali ve li hember dewletén Ewrupayi la-
waz dibt @ pagve dikisiya. Pisti ku fikra neteweyi di nav neteweyén Osmani de be-
lav ba, desthilatdarén vi welati bétir nigeran biin ¢ xwe mecbtri zanist @ fikrén na
yén Ewrupayi ditin, ji ber vé ji xwendekar sandin welatén Ewrupayé @ bi taybeti ji
Fransayé. Pisti vé hewldané, van ronakbirén nti yén ku ¢tin Ewrupayé pirtikén edib 4
zanayén fransi wergerandin ser zimané Osmani @ bi vi awayi berhemén romantikén
fransi di nav ronakbirén Osmani de belav ban.
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Ronakbirén neteweya desthilatdar (Osmani - Tirk) di bin karigeriya van
péshatan de ji bo rizgarkirina dewleta xwe @ bicihkirina fikrén na di nav gel de, li
diji sistema zordar a monarsik ketin nav hewldanan i xwestin bi riya hisyarkirina
gelé xwe 0 bi danina sistemeke mesriti deriyé azadi & wekheviyé vekin @ pési li
hilwesina dewleta xwe bigirin. Li hember vé rewsé edib ¢ ronakbirén neteweyén
bindest én Osmaniyan ji bi riya van fikrén nti xwestin gelé xwe ji bo serxwebtin @
rizgariya neteweyi han bidin ¢ xwe ji bin niré Osmaniyan rizgar bikin.

Ji ber vé cendé rébaza romantik bi riya ¢avkani i berhemén Fransi @1 bi naveroke-
ke neteweyi di nav xelkén Osmani de belav ba. Ji xwe romantizma neteweyi beri ku
di nav neteweyén dewleta Osmani de belav bibe li Almanya @ Italyayé peyda biba.
Lewra dema dagirkirina Almanyay# ji aliyé Napolyon ve li hember Fransiyan di nava
Almanan de romantizmeke neteweyi (national romantic) peyda bt (Aytag 2012, r.
211). Herweha dagirkirina begek ji axa Italyayé ji bti sedem ku li vi welati raperineke
neteweyi riibide (Husén 2010, r. 105).

Herwek neteweyén din én dewleta Osmani di nav edib @ ronakbirén Kurd de ji
romantizmeke neteweyi seri hilda. Lewra di niveka sedsala nozdehan de jinavbiri-
na mirektiyén Kurdan, zexta tevgera siyasi (i neteweyi ya Ermenan i serxwebtina
hin neteweyén heréma Balkanan biin sedem ku di nav edib @ ronakbirén Kurdan
de ji romantizmeke neteweyi belav bibe. Ji ber vé ¢endé wek yekemin helbestvané
romantik é Kurd Haci Qadiré Koyi bt alahilgiré romantizma neteweyi ya Kurdi.
Loma ji Amir Hassanpour, Haci Qadiré Koyi wek yekemin pésengé neteweyi yé ¢ina
navin @ burjuvayé dizane (Hassanpour 2005, r. 131).

Romantizma Kurdi di qonaxa yekemin de li ser récika bizava ronakger a
romantik bétir bi riiyé xwe yé siyasi @ civaki derket pés @ helbestvanén Kurd én
mina Haci, Ebdurehim Rehmi Hekari, Piremérd G Cegerxwin ji wek tékoserén
siyasi @ civaki hunerén xwe kirin bin xizmeta pésketina gel @i nistimané xwe. Ji ber
vé mebesté, helbestvanén romantik én Kurd én mina Haci @t Cegerxwin tékosina
xwe ji du aliyan ve bi ré ve dibirin. Ji aliyeki ve gelé Kurd bi tevahi li diji dijjminén
derveyi han didan @ doza azadi @ avakirina dewleta neteweyi dikirin; ji aliyé din
ve dijayetiya desthilatdarén komela Kurdi yén mina $éx, axa @ began dikirin @ dix-
westin di nava komela Kurdi de guhertinén bingehin pék binin @ beré gelé Kurd
bidin cihana n@jen a pésketi.

Di edebiyata Kurdi de wek yekemin helbestvané romantik Haci Qadiré Koyi @
sed sal pisti wi Cegerxwin, hercend ji aliyé rtixsara helbesté ve li ser récika helbesta
klasik mabin ji di naveroka helbesté de guhertinén cidi pék anin. Helbesta klasik
a Kurdi sercaviya xwe ji tesewifé digirt (i helbestvanén klasik zédetir behsa hestén
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takekesi . manewti dikirin, 1é di helbestén Haci G Cegerxwin de siyaset, meseleyén
civaki @ pésketina madi ya cihané blin mijarén sereke yén helbesté. Xala hevbes a
her du helbestvanan ji didaktizma civaki bii. Haci G Cegerxwin helbestén xwe ne ji
bo fantaziyeke helbestkarane ji bo hisyarkirina komela xwe dihtinandin @ ji fikarén
edebi G huneri zédetir di nav fikarén siyasi G civaki de tevdigeriyan.

Di serdema Haci de, wate di sedsala XIXan de ji helbesté zédetir cureyén edebi
yén mina roman, sanoname 0 ¢iroké populer btin @ gelek helbestvan @ niviskarén
romantik én Rojava ji bili helbesté roman @ sanoname ji dinivisandin. Ji ber vé ji,
rébaza romantik ne tené bi riya helbesté, bi riya gelek cureyén edebi pégeha xwe di
nav edebiyaté de berfirehtir dikir. Lé di wé serdemé de ji ber rewsa siyasi tt komeleyi
ya Kurdan, ev cureyén edebi héja ji aliyé edibén Kurd ve nehatibn nivisin. Her-
¢end Haci ji bili helbesté tu cureyeke din a edebi berhem neanibe ji haya wi ji wé
yekeé hebt ku di cihana pésketi ya Ewrupayé de cureyén nti yén edebi bétir berbelav
in. Ji ber vé ji di helbestén xwe de behsa vé mijaré dike (i amaje bi edebiyata nt ya
serdemiyane dike:

Zemane resmi carani nemawe
Ciraxi nazim @ munsi kujawe

Le dewri éme roman 1 ceride
Egerci meqsed e, zanini baw e
(Koyi 2004, 1. 21)

Sed qa'ime qeside kes naykiré be ptlé
Rozname 1 ceride G kewtote gimet @i san
(Koyi 2004, r. 85)

Haci bi van malikén xwe di edebiyata Kurdi de cara pési xeteké di navbera
edebiyata kevin @ nt de dikisine @ diyar dike ku ¢iraxa helbestvané beré (nazim)
0 niviskaré pexsana beré (munsi) vemiriye, édi dewra roman @ rojnameyé dest
pé kiriye @ zanist bliye adet, ji ber hindé ji tu kesek qimet nade qesideyén beré
0l sedé wan bi ptileké ji nakire. Ev malik nisan didin ku Haci, yekemin helbest-
van @ hisyarkeré edebiyata serdema ntjjen e & romantizm ji ji bo edebiyata Kurdi
yekemin rébaza edebi ya niijen e.
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3. DU KESAYETIYEN GIRING EN ROMANTIZMA NETEWEYI YA KURDi

Haci Qadiré Koyi (1816-1897) ji her aliyi ve wek yekemin helbestvan {1 ronakbiré
romantik é Kurd derdikeve pés. Her¢end di medreseyén adeti yén beré de xwendina
xwe temam Kkiribe ji, bi ditina Maruf Xeznedar fikrén ronakbiri G hevgerx én Haci
héja dema ku li Koyé btiye dest pé kiriye (Xeznedar 2010, r. 133). Ji xwe ji ber ku
rexne li desthilata séxan digire G di navbera wi @i $éx Nebi Maweyli de kése derdike-
ve, ji necari beré xwe dide Stenbolé. Béguman di pégihandina fikrén ntijen én Haci
de hokara sereke tevgera ntjen a ronakbiri G edebi ya li Stenbolé bti. Lewra di wé
serdemé de di nav ronakbir @ edibén Osmani de fikrén ndjen én romantik li kar bt
01 di bin navé edebiyata Tenzimaté de edibén Osmani dest bi avakirina edebiyateke
na kiribtin. Haci ji bi ¢avlékeriya van kesan @ bi riya wergerén ku ji zimané Fransi
hatibtin kirin dest bi avakirina edebiyateke niijen i neteweyi ya Kurdi kir. Haci her-
¢end ji welaté xwe dur bt ji bi riya helbestén xwe dengé xwe digihand Kurdan G ew
hisyar dikirin. Bi gotina Serdar Hemid Miran G Kerim Mistefa Sareza (1984, r. 10)
yén ku diwana wi ¢ap kirine Haci her helbesta ku li Stenbolé dinivisand, bi riya dost
0 hevaleki xwe disand Kurdistané G xelké Kurd ji pésketinén cihané agahdar dikirin.
Loma ji mina ku Maruf Xeznedar ji dibéje di nava komela Kurdewari de di belavki-
rina bir @ baweriyén ronakbiri @i soresgeriyé de roleke wi ya bilind hebti (Xeznedar
2010, r. 163). Ev tespit ji nisan didin ku Haci wek helbestvaneki romantik di nava
komela Kurdewari de roleke bas ditiye @ di vi wari de heta astekeé bi ser ketiye.

Hergend di navbera wan de hin helbestvanén din ji hebin Cegerxwin
(1900/1903-1984) pisti Haci, duyemin helbestvané binaviideng é romantik e. Wi ji
di medreseyén dini yén klasik de xwendiye, 1é di diréjiya temené xwe de ¢end salén
pési ne té de melati nekiriye. Bi gotina wi di sala 1924an de li ser desté Sewqi Begé
Erxeni higyar btiye @ bir bi Kurdperweriyé biriye (Cegerxwin 1995, r. 126). Di salén
19301 de sasik @ cibeyé xwe diavéje (i wek ronakbireki ntjjen di nava komela Kurdi
de dest bi xebatén siyasi i ronakbiri dike. Di sala 1938an de bi armanca ku zimané
Kurdi hini zarokén Kurdan bike @ di nav wan de hesta welatperweriyé belav bike li
Amudé komeleyeké (nadi) vedike (Cegerxwin 1995, r. 226). Tevi xebatén siyasi yén
Xoybtiné dibe, 1é pasé ji wan vedigete. Di Civata Azadi G Yekitiya Kurd de dibe sek-
reter, 1¢ pisti demekeé ji ber malmezinén Kurdan ji vé civaté ji vedigete (Cegerxwin
1995, 1. 263). Pisti salén 1949an digel komtnistan dixebite (Cegerxwin 1995, r. 284)
t wek helbestvaneki kominist é enternasyonal pistgiri dide bir (i baweriyén ¢epitiyé
0 bi vi awayi welatparéziya xwe li ser esas (i régezén marksizmé ji na ve saz dike.

Xala ku Cegerxwin ji Haci vedigetine ev e ku Cegerxwin ji Haci ciyawaztir wek
helbestvaneki ¢ep G komunist, rébaza realizma komelayeti @i romantizmé tékeli
hev kiriye. Ji xwe Jdanové (1896-1948) ku yek ji daréjerén realizma komelaye-
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tiya Sovyeté ye diyar dike ku nabe edebiyat pista xwe bide romantizmé, 1¢& divé
ev romantizm, romantizmeke soresgér be (Moran 1991, r. 56) @ digel realizma
komeleyeti bigunce. Ji ber vé ¢endé Cegerxwin heta 1949an wek helbestvaneki
neteweyi li ser rébaza romantizmé helbest nivisine, 1¢ pisti ku bir G baweriyén
komunistiyé qebul kirine édi digel romantizma wi régika realizma komelayeti ji di
berhemén wi de li ber ¢avan dikevin. Loma ji di helbestén xwe de fikra ¢inayetiyé
parastiye 0 hejar @1 karker li diji sermayedaran han dane. Béguman ev ciyawaziya
wan ji ber mercén siyasi yén serdemén wan bii. Lewra Haci helbestvané pisti So-
resa Mezin a Fransayé bt @1 zédetir li ser azadi @ soresa siyasi @ civaki disekini, 1é
Cegerxwin helbestvané pisti Soresa Bolsevik bt ku ev sores li ser fikré ¢inayeti pék
hatibti. Ji ber vé ¢endé yek ji mijarén ku heri zéde Cegerxwin li ser sekiniye fikrén
¢inayetiyé @ hisyarkirina ¢ina hejar @ karkeran e.

Di nézikbtina bir &t baweriyén her du helbestvanan de karigeriya ¢iroka jiyana
wan ji heye. Her du helbestvan ji ntinerén ¢ina hejar in. Haci di bigtiktiya xwe de
dé @ bavé xwe ji dest dide, Cegerxwin ji 15-16 saliya xwe da ji dé G bavé xwe séwi
dimine. (Keyo 1985, r. 17) Haci di nava xizani @t békesiyé de mezin dibe, Cegerxwin
ji. Her du ji medreseyén dini dixwinin, 1é melati nakin, dijayetiya otoriteyén dini
dikin @ di nava gel de fikrén niijen belav dikin. Helbestén her du helbestvanan ji ji
aliyé girseyeke mezin ve tén péswazikirin @ li ser zar i zimanan digerin.

Jialiyé edebi ve xala hevbes a her du helbestvanan ji romantizma wan a neteweyi
ye. Di peydabiina romantizma neteweyi ya Haci de hilwesandina Mirektiya Baban
i bizava niijen a edebi @i ronakbiri ya Stenbolé diyarker e, di romantizma neteweyi
ya Cegerxwin de ji téketina Serhildana Séx Seid i bizava ronakbiri G neteweyi ya
Kurdén Stiriyeyé diyarker e. Ji ber helwesta wi ya neteweyi her du helbestvan ji
Ehmedi Xani wek pésengén edebiyata Kurdi qebtil dikin @ bi pesin navé wi hiltinin.
Bi ditina Haci, Xani bi saya bir (i baweriyén xwe yén ku di dibaceya Mem 11 Ziné de
behs kiriye di nav hem@ dewletén cithané @t Kurdan de hatiye nasin. Ji ber ku Xani
pésengé fikra neteweyi ye Haci xwe i Xani wek daneré helbesta Kurdi dide zanin.
Béguman Haci bi gotina xwe ya “esasi nezmi Kurdi” amaje bi helbesta neteweyi ya
romantik dike.

Le mecmi'i duwel Soran @t Botan
Le sayey em kitébe nasraw e

Le Kurdan xeyri Haci G $éxi Xani
Esasi nezmi Kurdi danenawe

(Koyi 2004, r. 21)
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Cegerxwin ji ji ber heman taybetiya wi Xani ji Zerdest . Mezdik (i Mani ¢étir
dizane i wi wek rébereki neteweyi nisan dide:

Ne péxemberén me ne Zerdest t Mezdik (i Mani
Yek rehberé me heye seydayé Xani
(Cegerxwin 1992, r. 60)

Deysemé meydana milletperwer i
Salaré bajaré ristén gewher 1

Serdaré ristevan 0 pehlewan i
Réberé Kurdistan Seydayé Xani
(Cegerxwin 2000, r. 261)

4. DI HELBESTEN HACI U CEGERXWIN DE MIJAREN HEVBES EN
ROMANTIZMA NETEWEYI

Di navbera Haci @t Cegerxwin de her ¢end sed sal hebe ji gelek mijarén ku di
helbestén xwe de amaje pé kirine li hev digin. Helbet em dikarin bibéjin Cegerxwin
di bin tesira Haci de maye @ ev rast e ji. Ji xwe di diwanén xwe de Cegerxwin gelek
caran navé Haci hiltine G wi bi bir tine. Lé ji bili vé kartékiriné mirov dikare vé
hevbesiyé bi romantizma wan a neteweyi ve ji giré bide. Lewra ne tené di edebiyata
Kurdi de di edebiyata cthané de ji di navbera helbestvan @ niviskarén romantik de
hevbesiyén giring hene. Niha em ¢ di helbestén Haci G Cegerxwin de van mijarén
hevbes réz bikin @ hevbesiyén wan destnisan bikin.

4. 1. Fikra Neteweyi

Fikra neteweyi yek ji encamén heri giring én Soresa Mezin a Fransayé ba.
Ronakbirén Fransi di vé serdemé de li hemberi sistema monarsiya sahitiyé fik-
ra dewleta neteweyi derxistin pés G blin danerén fikra dewleta neteweyi. Ji xwe
dewletén neteweyi yén Rojava ji di encama van hewldanan de hatin dameziran-
din. Fikra neteweyi di nav neteweyén xwedan dewlet de li hember “vina monar-
kan” bi danina “vina gisti ya neteweyé” derket holé. Ji xwe J. ]. Rousseau bt ku
bi gotina “vina gisti” yekem car “netewe” weku bikeré rasteqine pénase kir. (Ke-
restecioglu 2009, r. 330) Di nav neteweyén bédewlet én mina Kurdan de ji fikra
neteweyl 1 vina gisti ya neteweyé li hemberi vin @i desthilata dewletén serdest hate
pénasekirin. Ji ber vé ¢cendé di helbestén romantik én Kurdi de fikra neteweyi, ne
bi danina sistema “komar’¢, ne ji bi avakirina “mesritiyet’ hate derbirin. Lewra
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ji bo derketina “vina neteweyé” péwistiya romantikén Kurd bi “serxwebtin¢ heba.
Loma ji Haci serxwebtina hin neteweyén Balkan én ku beré di nav sinorén dewleta
Osmani de biin wek nimtine nisani Kurdan dide G wan ji bo serxwebtiné han dide.
Cegerxwin ji ¢areseriya hem és @ janén Kurdan di serxwebtiné de dibine.

Bulxar @ sirb G yonan, hem Ermen 11 qeretax
Her péncyan be tedad nabin be qeddi baban

Her éke musteqillin, kulleki dewleték in
Sahibi ceys @ rayet, erkani herb @ meydan
(Koyi 2004, . 86)

Heta ko serbest nebi Kurdistan
Her dem serggji nayén rawestan
(Cegerxwin 2003, r. 80)

Seré xurteméran pira serxweblin
Bi xwina me milet dibéni hebtin
(Cegerxwin 1997, r. 66)

Her du helbestvan ji ji ber rewsa nelibar a Kurdan serxwebtiné wek tekane riya
rizgariyé dibinin. Bi ditina Haci tu dewleteke cthané mina Kurdistané di rewseke weha
nizim de nine. (Gellékim bistuwe pesti @ billindiy dewlletan emma / Cihan neydiwe
pesti wa misali hali Kurdistan) (Koyi 2004, r. 87) Cegerxwin ji rewsa Kurdan bi
“bindesti ¢ zigurdiyé” destnisan dike (Belé ez im Kurd / Iro ez mame / Bindest @ zigurd
/ Ew tac i eywan / Tev ¢in G rizin / Dijmin nav G deng / Tev ji min dizin / Xistin lagé
min miqrobén teres / Ta blim perisan bé nav @ nekes) (Cegerxwin 2003, r. 16).

Derbaré careserkirina vi halé nebas é Kurdan de her du helbestvan ji di heman
fikri de ne. Li gor her duyan ji divé Kurd di nav xwe de teba bin, beré xwe bidin
cihana pésketi, bi ilmé niijen xwe perwerde bikin 1 bi riya ¢ekén pésketi seré riz-
gariya welaté xwe bikin. Bi ditina Haci heta Kurd “rék nekevin” dé weha “xerabe-
abad” biminin (Koyi 2004, r. 113). Cegerxwin ji ji ber nebtina yekitiyé, Kurdan di
nav miletén cihané de wek mileteki “béseri G pargebtiyi” bi nav dike (Cegerxwin
1992, r. 25). Ji bo rizgarbiina ji vé rewsé Haci “selah”a Kurdan di “sileh’¢ de dibine
(Koyi 2004, r. 75). Ji ber vé ji bi ditina wi divé Kurd wek mésén hingiv kar bikin
0 gekén pésketi yén mina “top, tifeng & hawan’an peyda bikin (Koyi 2004, r. 84).

Cegerxwin ji herweku Haci “necat’a Kurdan bi “tiving @ top 0 §r” ve giré dide
(Cegerxwin 1992, r. 91).
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Ji bo gékirina fikra neteweyi @ gihistina serxwebtiné her du helbestvan ji dawa ho-
mojenkirina komelé dikin. Haci i Cegerxwin herweku neteweperwerén serdema xwe
ji bo avakirina nasnameya neteweyi yekitiya ziman, ¢and @ idealén paserojé péwist
dizanin. Ji ber vé ¢cendé Haci bi gotina “yek berg 11 yek zuban @ yek deng” dawa homo-
jenkirina komela Kurdi dike @i ev mijar pasé ji aliyé Cegerxwin ve ji té behskirin (Yek
berg in @ yek zuban @ yek deng / Bé xeybet @i ‘eyb @ ‘ar (i bédeng) (Koyi 2004, r. 113).
(Ger nexwénin yekziman @ berg @ yekarmanc nebin / Her bibazin, wer bigazin vi beri
nebin seri) (Cegerxwin 2000, r. 316).

4. 2. Hismendiya Zimané Zikmaki

Hismendiya ziman yek ji taybetmendiyén giring én romantikan e. Lewra
romantikén Rojava ji ber fikra neteweperweriyé dixwestin xwe ji bin bandora zi-
man 0 edebiyata klasik a Latini @ Yinani rizgar bikin @ bi zimané gelé xwe edebi-
yateke neteweyl ava bikin. Ji xwe yekgirtina zimanén neteweyi @ fermikirina van
zimanan pisti van hewldanan pék hat. Haci G Cegerxwin li ser régika Xant ji aliyeki
ve li hemberi zimanén der @ ciranén Kurdan pesna zimané Kurdi didin; ji aliyé
din ve bala Kurdan dikisinin ser giringiya ziman G dawa zimaneki yekgirti @i pet
dikin. Haci li hember zimané edebi yé farisi pesné Kurdi dide @ di vé mijaré de ji
ber xemsariya Kurdan gili G gazincan li wan dike. Lewra bi ditina wi belaxeta ku
di zimané Kurdi de heye ne di farisi de ne ji di zimaneki din de heye, 1é ev ziman
ji ber “bé te‘essubi”ya Kurdan “bé rewac @t beha” maye (Koyi 2004, r. 13). Haci ji
bo vé xemsari @ béte'esubiya Kurdan a derheqé zimané Kurdi de di helbesteke xwe
de minaka Kurdeki Koyi dide. Ev zilamé Koyi li Stenbolé dema Haci dibine jé re
dibéje “alimén me yén genc tev ji nav ¢line @i kes nemaye ré nisani xelké bide, tené
$éx 0 alimé héja Kak Ehmed heye, ew ji mixabin Qurané bi Kurdi ji xelké re rave
dike” Zilamé koyi ji ber vé kiryara wi heyfa xwe li Kak Ehmed tine @ dibéje xwezi
bi Kurdi Qurané ji wan re rave nekira (Koyi 2004, r. 140). Haci li hemberi helwesta
vi zilami gelek xemgin dibe, ji aliyeki ve vi kesi bi keritiyé tewsif dike, ji aliyé din ve
careke din behsa héjayiya zimané Kurdi dike ¢ di Kurdi de tu eyb @ ari nabine. Bi
ditina wi zimané Kurdi bi tu awayi ji farisi kémtir nine; eger mirov bala xwe bide
her du zimanan, dé bé ditin ku farisi ji Kurdi dizi ye, lewra bi ditina wi Kurd ji fari-
san dérintir in. (Ya le gell Farisi ¢i ferqi heye / Bo ¢i ew rast e, bo ¢i em kege ye / Ba
wictidi eger bikey digqet / Té degen kam le kami ye sirqet) (Koyi 2004, r. 141).

Haci ji ber ku di avakirina nasnameya neteweyi de ziman tisteki giring dizane,
di helbesteke xwe de dibéje “eger mela, séx, mir @ padisahén me kitébén xwe bi
Kurdi binivisandana dé heta mehgeré nav i nisanén wan bimana” (Koyi 2004,
r. 60-61). Ji ber vé ¢cendé kesén ku Kurd in @ bi zimané xwe nizanin, bi béesli @
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nesebiyé tawanbar dike. Haci dibéje “eger Kurdék bi zimané bavé xwe nizanibe
muheqeq diya wi hiz (qehp) e i bavé wi ji zinakar e” (Koyi 2004, r. 60). Di ma-
likeke xwe ya din de ji sedema pesindana Xwedé bi pésigirtina lomeyén xelké ve
giré dide @ dibéje ji bo kes nebéje bi Kurdi pesné Xwedé nehatiye dayin ez pesné
Xwedé didim. (Me'lum e bo ¢i Haci medhit deka be Kurdi / Ta kes nellé: Be Kurdi
nekirawe medhi bari) (Koyi 2004, r. 58).

Cegerxwin ji wek Hacl ji ber giringipénedana Kurdi dikeribe @i gazincan dike, 1&
di heman demé de behsa késeya yekitiya zimané Kurdi ji dike. Bi ditina wi xelkén
bajaran giringi nadin zimané xwe @ bi zimanén biyani diaxivin, herweha di nav
gundan de ji yekitiya ziman nayé ditin. (Cegerxwin 1992, r. 30) Ji ber vé ¢endé
Cegerxwin nexwendina bi zimané xwe bi gotinén “serm @ esef™® derdibirine.
(Cegerxwin 1992, r. 278) Bi ditina Cegerxwin divé hem@ Kurd li ser Kurdmanci
li hev bikin. Navén “lor, zaz, gor @ bext™an dide G dibéje em hemt “Kurd” in @
zimané me ji “Kurdmanci” ye. (Ferqé lor @i zaz  gor 11 bext ¢i ye / Em hemi Kurd
0 ziman Kurdmanci ye.) (Cegerxwin 1992, r. 62).

Cegerxwin derbaré pésvebirin, pakkirin G yekxistina zimané Kurdi de ji
pésniyazén xwe réz dike. Bi ditina wi divé béjeyén pii¢ G xav ji Kurdi bén avétin @
di stina wan de béjeyén sivik @i ciwan bén peydakirin, awazé Kurdi bé xwesikkirin 4
peyvén gelew bi naziki bén bilévkirin, ji bo ziman desttir bé danin @ Kurdi bi tipén
na yén Latini bé nivisandin (Cegerxwin 1997, r. 83-85).

Bi vi awayl hem Haci hem ji Cegerxwin di avakirina nasnameya neteweyi de
giringiya hismendiya ziman derdixin holé @ bi nérineke serdemiyane hem di nav
Kurdan de hismendiya ziman ¢é dikin hem ji wek neteweyén din di pévajoya
netewesaziyé de ji bo gékirina zimaneki yekgirti pésniyazén xwe réz dikin.

4. 3. Sanazikirina bi Diroka Neteweyi @t Lehengén Diroki

Madam de Stayl romantizmé wek helbestén zindiker én rabirdtya neteweyan
edebiyata siwargakiyé bi nav dike (el- Hemdani 1989, r. 83). Busra Ersanli ji taybeti-
ya heri mezin a rébaza romantizmé di nav heyraniyeke nostaljik de di mezinkirina
diroka beré de dibine (Ersanli 2009, r. 29). Béguman dirok ji bo hem@ romantikan
laboratuara sazkirina nasnameya neteweyi ¢t héza manewiya “roja iro” ba. Biranina
serweriyén beré ji bo serkevtinén duwarojé dihat bikaranin @ lehengén diroki ji bo
xortén dema niha wek nimtine G modelén sénber dihatin nisandan. Ji bo vé mebesté
gelek caran serweriyén beré @i lehengén neteweyi ji rastiya xwe dtir diketin @ li gori
péwistiyén iro bi hunermendi dihatin drametizekirin @ bi awayeki mubalexeyi di-
hatin derpéskirin.
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Martin van Bruinessen di helbestén Haci de idealizekirina nostaljik a serdema
feodal bi romantizma wi ya neteweyi ve giré dide (Bruinessen 2005, r. 71). Disa
ji ber heman sedemé di helbestén Cegerxwin é ku dijminé aristokratén serdema
xwe biin, kesayetén diroki yén aristokrat payebilind @ ronidar in. Lewra herwek
romantikén neteweyén din di nérina Haci G Cegerxwin de ji dirok @ lehengén
diroki ¢avkaniya manewiyata iro @t héza sazkirina paserojé ban. Ji ber vé ¢endé ji di
helbestén Haci G Cegerxwin de bi hesret yada serweriyén rojén beré dihat kirin @
“doya wan a xwes” ji ber “iroya wan a malkambax” (Alan 2009, r. 224) i “duwaroja
wan a hévibexs” semal didan. Haci behsa mirekén beré dike i di serdema wan de
Kurdan azad @ serbixwe, xwedan mulk @ artés G irfan dizane. Cegerxwin ji behsa
diroka dérin a Kurdan dike @ bi hesret serdema cihangiriya Kurdan bi bir tine.

Kiwa waliyi Senenduc, begzadey Rewanduz
Kiwa hakimani Baban, miri Cizir (i Botan

Kiwa ew demey ke Kurdan azad @ serbexo btin
Sultani mulk @ millet, sahibi ceys 1 ‘irfan
(Koyi, 2004, r. 84)

Beré em hiktimeteke cthangir btn li dinya;
Wer temasa bike eywana Kesra, neqs @i nigar.
(Cegerxwin 1992, 1. 67)

Di helbestén Cegerxwin de peywendiya do, iro @ duwarojé di gargoveya
romantizma neteweyi de bastir derdikeve holé. Di “Serefnameya Menztim” de ji
bo rizgariya Kurdan gazi @t hawara xwe dibe ber padisah, mir @ begén Kurdan @
rasterast dewlet @1 hik(imetén beré dike héza manewi ya damezirandina duwaro-
jeke ges. Cegerxwin li ser bingeha Serefnameya Serefxané Bedlisi di vé berhema
xwe de navé ¢il @i pénc xanedanén Kurdan dijmére @ ji mir @ padisahén van xane-
danan hévi dike ku bi hawariya Kurdan ve bén @ wan ji vi halé nebas rizgar bikin.
(Cegerxwin 2003, r. 13-100) Di helbesta “Sehnama $ehidan” de ji yek bi yek navé
beg, séx, axa @ pésengén serdema xwe dijmére @ ji bo hisyarkirina bira neteweyi
ya Kurdan ji rtthaniyeta wan arikari dixwaze. Ev ji nisan dide ku di helbestén
Cegerxwin de dirok wek ruheki neteweyi té nisandan @ ji bo vejandina neteweya
Kurd té bikaranin.

Ji bo vé armancé Haci i Cegerxwin di helbestén xwe de navén gelek xanedan
0 xwesmérén Kurd dijmérin. Haci di diwana xwe de gelek caran navé Mirektiya
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Ezizan a Cizira Botan, Mirektiya Erdelané G Mirektiya Baban bi bir tine. Cegerxwin
beré xwe dide diroka kevin @ behsa Mitan, Sobar, Midya, Kardox, Hewri, Elwend
it Kasoyan dike; herweha behsa Eytibi (i mirekén serdema islami ji dike. Di mijara
lehengén diroki de repertura her du helbestvanan ji dewlemend e. Haci tevi navén
mirén Kurdistané navé Selahedin, Erdesér, Deysem, Qubad @ Baz hiltine. Lé reper-
tuara Cegerxwin ji ya Haci dewlemendtir e. Ew ji tevi navé mir @t mezinén diroka
nézik; behsa Feridiin, Erdesir, Keykawis, Xesro, Direfs, Guhderz, Ristem, Merwan,
Ebt Mislim, $érgtih, Selahedin, Kerim Xan, Ferhad, Salar, Deysem @i Behram dike.

Béguman di mijara sanazikirina bi diroka Kurdi de helbesta heri navdar
“Ki Me Ez” a Cegerxwin e. Ev helbest seranser li ser vé nérina romantiki hatiye
htinandin. Di vé helbesté de lehengé heri bihéz é Cegerxwin Selahedin e. Helbest-
van serfiraziyén Selahedin yek bi yek dijmére G li ser hisabé Kurdayetiyé sanazi
pé dike. Selahedin ew kes e ku leskeré Richard sikandiye ¢t hem@ Rojhilata Navin
parastiye, Tirk G eceman xwe dane ber siya wi i padisahan seré hespé wi girti-
ye. Di helbesta Cegerxwin de ji bili Selahedin, Erdesér i Nosirewan ji pehlewané
diroka Kurdan in. Di serdema wan de sinorén hukumraniya Kurdan berfireh dibe
i Kurd ji hind @ yGnanan xeracé distinin (Cegerxwin 2003, r. 15-16). Bi vi awayi
Cegerxwin di diroka Kurdan de behsa serdemeke zérin dike @ ji bo avakirina pa-
serojeke ges tabloyeke romantik péskés dike.

4. 4. Wek Desthilatdarén Komela Kurdi Dijayetiya Séx, Axa (i Began

Yek ji taybetmendiyén rébaza romantik ew bt ku peyrevén vé rébazé li diji ¢ina
aristokrat derdiketin @ behsa wekheviya civaki dikirin. Ji xwe erkeke diyar a hel-
besta romantik ji dijayetiya desthilata siyasi & behskirina késeyén komelayeti @
siyasi bti (Retif Ismail 2010, r. 20). Di serdema Haci ¢ Cegerxwin de aristokratén
komela Kurdewari $éx, axa G beg btin. Ji ber vé Haci &t Cegerxwin di helbestén xwe
de érisi wan kirin. Xwestin xelkeé li diji wan higyar bikin @ otoriteya wan a li ser
xelké bigkinin. Lewra ev kesayet pirani ji hismendiya neteweyi bépar bin, li diji
berjewendiyén neteweyi ji bo berjewendiyén xwe yén sexsi ¢t malbati tédikosin @
xizmeta dijminén Kurdan dikirin.

Herwek li joré ji hat diyarkirin dijayetiya aristokratén Kurd di helbestén Haci @1
Cegerxwin de diyardeyeke mitleq nine, lewra ji ber ku her du helbestvan di gar¢o-
veya romantizma neteweyi de li meseleyén civaki @ siyasi méze dikin, gelek caran
nakokiyén ¢ini li aliyeki dihélin & wan aristokratén Kurd én ku Kurdayeti kirine,
wek gehremanén neteweyi nisan didin @ navé wan bi pesn i minet bi bir tinin.
Leé aristokratén ku ne bi vi awayi ne wek dijmin dibinin @ li diji wan tédikosin.
Ev ji nisan dide ku hem Haci hem ji Cegerxwin, ji nakokiyén ¢ini zédetir ji ber
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berjewendiyén neteweyi rexne li aristokrat t malmezinén Kurdan digirin @ pivana
wan a esli “netewe” ye. Ji ber vé ¢endé di helbestén Haci G Cegerxwin de ew
kesayetén aristokrat én ku tén rexnekirin, ew kes in ku xéra wan ji bo xelké nine
li diji pésketina gel in. Bi ditina Haci @t Cegerxwin, ev kes xelké ji bo berjewendiyén
xwe bi kar tinin @ ji bili métingeri @i xapandiné tu stida wan ji bo komela Kurdi
nine (Alan 2009, r. 226-228). Di diwana Haci de ev mijar tené li ser dijayetiya séxan
té behskirin, 1é di diwanén Cegerxwin de ji ber pasxaneya wi ya fikri ya marksizmé
tevi dijayetiya séxan, dijayetiya axa G began ji té kirin.

Bi ditina Haci, séx li pésiya pésketiné asteng in, xelké ji kartibarén dinyayé @
xwendiné sar dikin @ wan hini tenbeliyé dikin. Cavé wan li malé xelkeé ye @ li ser
pista xelkeé ji xwe re serweté kom dikin (Koyi 2004, r. 60-61). Xaneqa 0 tekyayén
wan cihé sélandina mirovan @t komgeha mal G serweta xelké ne. Loma ji Haci bang
li xelké dike ku tu cari nekevin tora séxan @i xwe ji wan biparézin. Lewra bi ditina
wi, $éx bi van kar @ helwestén xwe, ne ku réberiya xelké dikin, beravaji wé rébiriya
xelké dikin (Koyi 2004, r. 104).

Cegerxwin ne tené érisi $éx, axa @ began dike herweha érisi ideolojiya wan ji
dike. Bi ditina wi din ne ew e ku xelk bice desté séxan mac bike, di vé serdemé de
diné rastin ew e ku xelk ji bo serxwebiina xwe kar bike. Lewra li gor wi, serén dini
édi bi dawi bane. Ji ber vé ¢endé ji di cihana pésketi ya Ewrupayé de xortén Fransi
@ Ingilizi ne ji bo din, belku ji bo neteweya xwe ser dikin. Bi ditina Cegerxwin
Kurd heta nexwinin @ higyar nebin ew dé her di bin hikmé séx, axa i began de bin
(Cegerxwin 1992, r. 26).

Bibaweriya Haci (i Cegerxwin séx li pésiya xwendina xelkeé régir in @i ji ber xebatén
wan medrese kavil bine. Haci séxan wek mirovén durt bi nav dike @ dibéje “tu kes
ji wan nage mizgevté G medrese ji béxwedi histine.” (Koyi 2004, r. 115). Herwek Haci
Cegerxwin ji wan bi kavilkirina medreseyan tawanbar dike (Cegerxwin 2003, r. 129)
1 dijayetiya wan a li hember xwendin @ pésketiné bercav dike.

Haci ji Cegerxwin ji séxan 0 aristokratén dewlemend bi xizmetkirina dijmi-
nan tawanbar dikin  wan wek dijminé milet nisan didin. Haci dibéje ew kesé
dewlemendeki bas be, béguman bendeyé Romiyan e @t miroveki nepak e. (Koyi
2004, r. 107). Cegerxwin ji beg, axa 0 séxén ku mina mar @ miskan in, hevkar @
hevparé dijmin dizane @t wan wek tabtira péncan a dijmin li gelem dide (Cegerxwin
1992, r. 407).

Jiber van kirinén kirét én séxan her du helbestvan ji van kesayetan wek mirovén
nepak, sehwetperest, nérbaz G bérewist bercav dikin. Haci dibéje éx mina seyén har
di kolanan de li pey jinan digerin @ ne tené mébaz in di heman demé de hetiwbaz
in ji (Koyi 2004, r. 60, 61, 107). Cegerxwin ji van kesayetan bi kegperestiyé bi nav
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dike @t wan di nav sefaheté de dizane (Cegerxwin 1992, r. 303). Ji ber vé ji bi ditina
wan tekyayén séxan ciyé pisi G bénamusiyé ne. Li gor Haci divé miroveki tégihisti
nece wan mekanén pisiyé, (Koyi 2004, r. 107) lewra li van deran ne din té férkirin,
ne ji namis té parastin (Koyi 2004, r. 67). Ji ber vé Haci xaneqayan wek cihé “edeb-
xaneya ‘am’ bi nav dike @ sedemé ¢iiyina xelké ji wek “qezaya hacet’¢ dizane (Koyi
2004, r. 162). Cegerxwin ji hisyari dide xelké @ dibéje Neqsebendi G Qadiriyan
tekya kirine xana keran, loma ji divé xelk xwe navéje nav wi agiri (Cegerxwin 2003,
r. 109). Ji ber vé helwesta wan, her du helbestvan ji ji aliyé séxan ve bi kufré tén

tawanbarkirin @ gelek caran ji ber vé cendé necar dibin xwe biparézin.

Wiske sofi billé be séxi teres
Ba be ser ma neyé misali heres

Hez dekey tébigeyi le bédini
Bibe derwési séxekan be hewes
(Koyi 2004, r. 95)

4. 5. Helbestvanén Romantik Wek Réberén Komela Niijjen Derdikevin Pés

Helbestvanén romantik én Kurd ji wek ronakbir 1 edibén Fransi bi tékoseriya
xwe derdikevin pés @i réberiya felsefeya nii ya jiyané dikin. Lewra bi gotina Octa-
vio Paz “Helbesta romantik idia dike ku ew bi xwe kirdar e. Helbest tené gotin nine,
danezaneke baweriyé i ¢alaki ye.” (Paz 1996, r. 62). Béguman helbestvan ji di vé
rewsé de ne tené ronakbireki derveyé ¢alaki @ rtidanan e, bikereki calak G réberé
cemaweré bixwe ye. Haci @t Cegerxwin, dema $éx @ axa 0 began li ber ¢avé xelké
res dikin mirovén mina xwe wek réber @t pésewa nisan didin. Haci dixwaze Kur-
dan li beramberi pésketinén cihané @t dewleté hisyar bike, lewra heta Kurd hisyar
nebin 1 ji dewleté agahdar nebin dé di bin baré Romiyan de biminin. Haci ji ber
ku Kurd di stina gotinén wi yén rast de (gisey sax) dilé xwe ji gotinén pii¢ én séxan
re (wehimey séxekan) vedikin, dixwaze xweliyé li seré xwe bike, lewra doza hisyar-
kirina Kurdan jé re btiye “illeti sewda”. Bi ditina wi eger Kurd guhdariya wi nekin
dé roj bé xwe bé weris bixeniqinin. (Ké dellé Kurdekan be idrak in / Bes e em neqs
e giwe le min naken / Le gisey saxi min xelel degirin / Wehimey séxekan le dill de-
girin) (Koyi 2004, r. 107). (Ta le jér bari Romiyan nemirin / Zehmet e qedré beyti
min bigirin / Qursi kam cé bikem be ser xo da / Eme 1ém buyte ‘illeti sewda) (Koyi
2004, r. 108). (Qurri kiwé kem be ser xoma le xurbet / Xewim nayé le daxi milk @
millet / Eger wek min xeberdar bin le dewlet / Le heyfan xo dexinkénin be bé pet)
(Koyi 2004, 1. 135).
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Cegerxwin ji Haci gaveké pésdatir dice @t xwe wek réber @ seydayé Kurd bi nav
dike. Wezifeya xwe teblixkirina Kurdan dizane, ji gotinén xwe re dibéje “ayet”  fel-
sefeya xwe wek dineki raber dike. (Wezifey xom her teblixi Kurd e / Le mirda hergi
demini naw e. / Cegerxwin ger¢i seydayé Kurd e, / Ta ésta pesni kesék nedawe.)
(Cegerxwin, 1992, r. 33). (Xézén me nivisine bi xwe ayeté Kurd in; / Dé pisti me re
ew di civatan de bixwinin.) (Cegerxwin 1992, r. 52) (Ezé oleke pir ciwan ¢ébikim / Ji
bo ez di wé de ewan ré bikim.) (Cegerxwin 1992, r. 72).

Haci @ Cigerxwin ji ber ku xwe wek réberén civaki dibinin derbaré pésketina
komela Kurdi de ji pésniyazén xwe raber dikin. Haci dawa li Kurdan dike ku bi-
xebitin 1 ji aliyé abori ve mihtaci keseki yan welateki din nebin. Ji ber ku leymtin,
xurme, riné zeyté 0 tistén bi vi awayi ji Bexdayé tén Kurdistané Haci dilgiran e
0 dibéje divé Kurd vana bi desté xwe li welaté xwe hilberinin (Koyi 2004, r. 153).
Cegerxwin ji dawa dike ku welat bi her awayi bé avadankirin. Li her cihé welat
dezgeh, xwendingeh @i zaningeh bén damezirandin. Li kargehan firoke bén ¢ékirin
(Cegerxwin 2003, r. 61-63). Li ser ¢eman pir @ ji bo erebeyan riyén sose bén
¢ékirin, di ser riyén hasin re tirén bigin @ bén, mirov bi riya veguhestina asmani li
ser stérkan bigerin, elektrik li her cihé welat bé belavkirin @ i her deri serayén bi-
lind bén 1ékirin (Cegerxwin 1997, r. 38, 95). Ev ji nisan dide ku Haci @t Cegerxwin
edebiyaté wek calakiyeke siyasi @ civaki dibinin G xwe ji wek réberén nt yén civata
Kurdewari pénase dikin.

4. 6. Di Stina Hesta Dini de Xurtblina Hesta Welatparéziyé

Pisti serdema ronakbiriya Rojava li Ewrupayé hesta dini her ku ¢ti kém ba.
Mirovén mina Martin Luther li hember mezhebé katolik é ruhani mezhebeki eqli ¢
sekuler damezirandin. Loma ji Octavio Pazli ser tékiliya romantizmeé @i protestaniyé
dibéje “Sinorén niviski yén romantizmé digel sinorén dini yén protestaniyé eyni ne.”
(Paz 1996, r. 66). Wate edibén romantik dema edebiyata klasik red dikirin, ew
pasxaneya wi ya manewi ji red dikirin @ xwe li ser manewiyateke nt ji nti ve saz
dikirin. Béguman ev manewiyata nt ji di bin sibera diné sekuler é protestaniyé de
“welatparézi” bii. Di sedsela XIXan de ji ber ku her tist li ser nasnameya neteweyi
careke din dihat pénasekirin bi gotina Thomas Nipperdy “di vé serdemé de netewe
biibt dineki bihéz é laik” (Ersanli 2009, r. 32).

Di edebiyata klasik a Kurdi de ji ¢avkaniya manewiyata helbesta beré din b,
1é di helbestvanén romantik én mina Haci G Cegerxwin de édi sopén manewiya-
ta beré nayén ditin. Helbestvanén klasik pesné Xwedé G péxember didan, 1é di
helbestén Haci &t Cegerxwin de pesné welat &t mileti té dayin. Haci sivan G gavaneki
Kurd beramberi du lek lesker dizane, sivaneke jin a Kurd li hember dijmin wek
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qesab tewsif dike, Hatemé Tai fidayé cotkareki Kurd dike & Alé Bermek ji dike
qurbané réncbereki Kurd. Kurd di ¢avé Haci de weha wérek in ku miriskén wan ji
héjayi nécirvané sahan in (Koyi 2004, r. 75, 81). Cegerxwin ji Haci gelek pésdetir
dige @ hezkirina welat G miletperestiyé wek din sirove dike (Cegerxwin 1992, r. 42).
Welat ji bo Cegerxwin “din, iman, but @ lat” e. Ji ber vé ¢endé Kurd wi wek gawir @
bédin bi nav bikin ji ji bo Cegerxwin ne xem e, lewra din @ imana wi welat bi xwe

ye (Cegerxwin 1992, r. 113). Loma ji li ser navé hem xortén Kurd miletperestiyé
wek din gebil dike.

Ola me xortan miletperesti,
Ji me dir dixi xwari (1 sisti
(Cegerxwin 1992, r. 114)

4.7.Li Hember Nérina Manegeri Cihgirtina Nérina Madegeri

Her¢end romantikén Rojava derbaré din G nérina manegeriyé de yek deng ne-
bin ji bi peydabiina fikra pozitivizmé re manewiyat @ din ji bini ve hatin redkirin.
Pisti demeké pozitivistan li ser mirata romantikan fikrén xwe yén zanistperweriyé
sepandin G dema romantizm gihist ronakbirén Rojhilat romantizm @ pozitivizm
tékeli hevdu btbtn ji. Lé bi nérineke gisti ji xwe pisti tevgera Ronesansé di nav
ronakbirén Rojava de karigeriya din &t manewiyaté sikiyabti. Ji ber vé cendé Octa-
vio Paz ji balé dikése ser vé rasyonalizasyoné G dibéje “Di serdema navin de helbest
di bin xizmeta din de bi; 1é di serdema romantik de rasti bii din.” (Paz 1996, 1. 56).

Di sedsala XIXan de pozitivizm ji herwek romantizmé di bin navé ntjeniyé
de di nav ronakbirén Osmani de belav b. Ibrahim Sinasiyé ku wek damezirineré
edebiyata ntjen a Osmani té qebulkirin, dema li Parisé ye Ernest Renané pozitivist
dinase @ dikeve bin karigeriya fikrén wi. Herweha her du edibén péseng én edebi-
yata Osmani Namik Kemal @i Ziya Pasa ji di nav galakiyén Komeleya Osmaniyén
N de (Yeni Osmanlilar Cemiyeti) di bin bandora fikrén pozitivist de diminin. Ji
xwe di 1894an de bi derketina Kovara “Serveti Funin’é re pozitivizm di nav ede-
biyata Osmani de bi awayeki bihéztir cihé xwe digire (Yiice 2012, r. 2165-2166) G

wek fikreke ntjen té péswazikirin.

Di nav vé fezaya ronakbiri de fikra pozitivist di nav ronakbirén Osmani yén ne
Tirk de ji belav dibe @ bi vi awayi Haci Qadiré Koyi ji ji fikrén pozitivizmé agahdar
dibe. Di encama vé kartékiriné de ji Haci di helbesta Kurdi de yekem car ji hebtina
tistén ku nayén ditin @ nayén bihistin guman dike. Lewra Auguste Comteé ku daneré
fikra pozitivizmé ye diroka mirovahiyé li ser qonaxén dini, metafiziki G pozitifi
ve dabes dike @ dibéje “di serdema pozitifi de tistén ku bi azmtinén zanisti neyén
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destnisankirin cihé baweriyé ninin.” (Yiice 2012, r. 2159). Ji ber vé ¢endé Haci ji ji
ber ku nayén ditin @i nayén bihistin guman dixe ser hebtina “hiir, xilman @ peri’yan
0 dibéje: (Basi htr @ basi xilman @ peri bo min meken / Wek mehi bémihri xom
nemdituwe @ nembistuwe) (Koyi 2004, r. 43).

Cegerxwin nérina manegeriyé ji bini ve red dike @i bi nérineke materyalisti her
tisti ji nti ve sirove dike. Bi ditina wi tistén ku bi “tekrar @ tehsil¢ yani bi azmtinén
zanisti neyén ispatkirin bébingeh in G divé xelk guhén xwe nede tistén bi vi
awayl. Herweha divé berhemén edebi @i dini ji ji nti ve bén xwendin @ bi nérineke
materyalisti bén sirovekirin. (Ci tisté ko esil nine ¢ima pir jé xeberdar i / Tu vi
tisti qe nas naki bi tekrar @ bi tehsilé / Weki min gotine Piré Cizir 0 Hafizé $iraz /
Serihé wan temaga ke, meke bawer bi te'wilé) (Cegerxwin 1992, r. 172). (Go: Ma te
diye, fetwa te gey qewlé qedim e? / Min goté: Bi min qewlé qedim xewn 1 xeyal e
(Cegerxwin 2003, r. 197).

Cegerxwin di hin helbestén xwe de van fikrén xwe zelaltir dike @ édi wek
miroveki materyalist; Xwedé, hemt dinan @ fikra afirandina cithané ji red dike. Bi
ditina wi Xwedé nine @ kesek ji nine ku bikare cthané biafirine, lewra cihan ji méj
ve her hebtiye (i dé her bimine. Bi ditina wi cawa ku Xwedé nine nebfin ji nine her
tist di nav tevger @i guheriné de ye G dé mirov ji wek madeyek her bimine. Loma
jl hemt din G mezheban derew dizane G peyxemberan ji wek réberén civaki qebtl
dike (Cegerxwin 1997, r. 161).

Béguman rasyonalizasyona ku di pévajoya moderniteya Ewrupayé de her di
weraré de bt di qonaxa pozitivizmé de gihist latkeyé. Jiber vé cendé dema ronakbirén
dewletén Rojhilat li hember Rojava bi pagvemayina xwe hesiyan, careseri di wergir-
tina zanistén pozitif én Rojava de ditin (i zanistén pozitif wek regeteya rizgariyé li
ser xelkén xwe yén nexwes belav kirin. Di vé cargoveyé de herwek helbestvan @
ronakbirén Ras, Tirk, Fars @ gelén din én Rojhilaté, helbestvanén romantik én Kur-
dan ji di helbestén xwe de xelk ji bo férbiina zanistén ntjen han dan.

Haci sedemé pasvemana Kurdan di perwerdeya dini ya gewt de dibine 1 li diji
vé tégihistina sas a dini, riya eqil @ fenén na nisani xelké dide. Bi ditina wi cenet
ne ji bo sivan @ gavanan e, ji bo xwedi fen, ilm @ irfané ye. Bi zikr @ diayan mirov
nikare bigihije miradé xwe i tené bi riya xebaté mirov dikare daxwazén xwe bi cih
bine. Bi ditina Haci dema xelkén Rojhilat bi rimiz @i naz G niyazan mijal dibtin
Ewrupa bi riya fené gihistiba pileya “I'caz’¢ (Koyi 2004, r. 104) @ zanina wan a
cihané ewgend zéde biibti ku édi li ser valahiya asiman lékolin dikirin.

Li beramber van pésketinan Haci aligiré vé fikré ye ku din bi nérineke rasyonel
bé sirovekirin. Ji ber vé ¢endé vé hedisa Péxember a ku dibéje “Utlubu’l ‘ilme we
lew fi’s-Sin’é (Eger di Ciné de be ji daxwaza ‘1lm bike) ji xwe re dike palpist @ tehsila
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zanistén fené wek wacibeke dini @i eqli nisan dide (Koyi 2004, r. 105). Weku diyar e
Haci mina pozitivistén Ewrupayi ji réca din dernakeve, 1é di bin karigeriya vi fikri
de 11 li hember pésketinén Ewrupayé negar dimine din bi awayeki rasyonel sirove
bike. Bi ditina wi eger din rast ney¢ sirovekirin (i zanistén ndjen neyén tehsilkirin
dé din ji ji nav bige. Loma ji dibé&je “ku alim bir¢i bimine dé mushefa Xweda bi du
nanan bifirose, sofi sed niméji dé bi tasek av bide @ $ii ji ji tina singlédana xwe
dé Huseyn @t Hesen bi du dilopén avé bifirogin” (Koyi 2004, r. 106). Cegerxwin
ji xwendina zanistén fené ji bo pésvebirin @ ronikirina welat tisteki péwist dizane
(Cegerxwin 1992, r. 156) G herwek Haci xwendina zanistén nd hem li ser méran
hem jili ser jinan ferz dike.

Nér G mé lem hedise ferqi niye
Ger mela nehiyi fermt dini niye
(Koyi 2004, r. 105)

Ey kegé rabe bixwine da tu serbest her biji
Z1 ji xew tu ser hiline bes bimine bémiji
(Cegerxwin 1992, r. 132)

5. ENCAM

Her¢end romantizma Kurdi mina romantizma gelén din én Rojhilat ji roman-
tizma Rojava derengtir ridabe ji digel romantizma Tirk @ Fars ¢ Ereban hema
hema hevtemen e, 1¢ Kurd ji van gelén navbori ciyawaztir gewmeki bédesthilat
bin, ji ber vé ji edibén Kurd ji gelek aliyan ve ji wan derfetén edibén romantik
én neteweyén serdest bépar btin. Di wan salan de rojname @ ¢capemeniyeke azad
a Kurdan nebt ku fikrén edib @ ronakbirén Kurdan di nav xelké de belav bike @
bikare raya gisti bi pésketinén cthané agahdar bike. Lé miletén ciranén Kurdan tevi
derfetén desthilaté xwedi rojname @i ¢capemeni biin @t dengé wan berztir derdiket.
Ev béderfeti @i sernegirtina serhildanén Kurdan ji bo avakirina dewleteke Kurdi
btin sedem ku romantizma Kurdi wek héviyeke serqurmicandi tené di sedsala XI-
Xan de nemine di diréjahiya sedsala XXi de ji dewam bike. Ji ber vé ¢cendé, her¢end
di navbera wan de sedsal hebe ji helbestén Haci Qadiré Koyi &t Cegerxwin ji gelek
aliyan ve li hev di¢in @ wek dewama hev xuya dikin. Helbet ev lihev¢tn, ji ber
neguherina mercén siyasi, civaki ¢ abori ya komela Kurdi ba.

RomantizmaHacit Cegerxwinher¢endbirewsakomela Kurdewarivegirédayibe
jitaybetmendiyén romantizma Rojhilat @i Rojava jinisan dide. Rénisandana komelé,
fikra neteweyi, hismendiya ziman, li diji hesta dini xurtbiina hesta welatperweriyé,
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sanazikirina bi diroka neteweyi @ tékoseri taybetmendiyén romantizma Rojava @
nemaze taybetmendiyén romantizma fransi bin @i ev taybetmendi di romantizma
Kurdi de ji reng vedabiin, 1é di heman demé de daxwaza férbtina zanistén pozitif,
pésketina madi @ abori @ teqlidkirina Rojava taybetmendiyén romantizma Roj-
hilat bn G ev taybetmendi ji di edebiyata romantik a Kurdi de dihat ditin. Ji ber
vé ¢endé ji mirov dikare bibéje ku edebiyata romantik a Haci & Cegerxwin hem
taybetmendiyén komela Kurdi nisan dide, hem xwedi karektera romantizma
rojhilati ye, hem ji di ¢ar¢oveya gisti ya romantizma rojavayi de ye.

Taybetiya heri berbi¢av a romantizma Haci G Cegerxwin fikra neteweyi ye. Ji
ber vé ji romantizma wan zédetir bi aliyé xwe yé neteweyi @ siyasi derdikeve pés.
Her du helbestvan ji edebiyaté dikin navenda kartbarén siyasi @ civaki. Helbesta
wan di bin xizmeta hisyarkirina gel, afirandina fikra neteweyi, nasandina péshatén
cihané, handana xelké ji bo xwendin @ zanistén pozitif, dijberikirina diyardeyén
kevin G dijayetiya nlinerén civaka pasdemayi de ye. Bi vi awayi her du helbestvan
jili ser sopa ronakgerén Ewrupayi wek pésengén romantizma neteweyi di helbesta
nt ya Kurdi de dibin damezirinerén ideolojiyeke n.
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Extended Abstract

As a literary method, Romanism, in XVII century first appeared in England and in a short time
spread among the literature of European nations. Following this, under these different circumstances
of these countries Romanticism took a new form. In this way, it took place with a sentimental
interpretation in England, with an intellectual interpretation in France and with a national
interpretation in Germany and Italy.

In the last half of XIX century when Ottoman state with the Tanzimat accepted the development
of European countries and followed them as a model, it wanted to reach the stage of these developed
countries by sending students there. Within this framework, the intellectuals who were sent to France
were affected with romantic method and after returning they spread it among the Ottoman intellectuals
by translations. In this way, the French romanticism spread the Ottoman people. After a while this
effect appeared among the Ottoman intellectuals as pro-constitution and among the intellectuals
subject to Ottomans as pro-independence against the monarchy of Sultan Abdulhamit II.
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When this happened in Istanbul, the capital of the Ottoman, Haci Qadiré Koyl was also in Istanbul
and for the first time he represented the national Romanticism as a poet and pioneered this method
as an intellectual of an oppressed nation. Because of the fact that in Haci Qadiré Koyf’s century the
Kurds couldn’t reach their political aims, throughout the XX century the idea Romanticism remained
lively in the Kurdish literature. Therefore, a century after Haci Qadiré Koyl and following him as a
short time, Cegerxwin represented the national Romanticism.

Although there were also some differences between Haciand Cegerxwin, when one takes attention
to their writings it is very clearly understood that both the poets in the national Romanticism meet
one other and in this point Cegerxwin is a follower and inheritor of Haci Qadiré Koyi. When one
pays attention to the subjects of their poems, this fact is clearly seen.

Haci and Cegerxwin had an idea about all the subjects such as national idea, importance of
mother tongue, reviving of national history, strengthening the feelings of patriotism, praising othe
idea of rationalism and evaluating scientific positivism. Both of the poets explain the present tense as
the period of struggle, the past tense as source of power and proud of a nation and the future tense as
the period of success and performing of national goals.

In order to reach their goals, both the poets think that changing of Kurdish association and its
pioneers must be necessary. Therefore, in Hacf’s poets shaiks, also in Cegerxwin’s poets shaiks, aghas
and begs were shown as the figures such as dishonests and foes of Kurdish people. Both of the poets
showed those patriotics like themselves as pioneers instead of the feodal guides. In their opinions, the
people must begin to follow the new and patriotic guides instead of shaiks, aghas and begs

Haci and Cegerxwin wanted to change the structure of the Kurdish association. Haci reinterprets
the religion and explains it rationally and suggests a new interpretion of the religion in order to
develop. However, Cegerxwin sees the religion as an obstacle to development of the national goals
and rejects it and celeberets materialism. For this reason, he suggests a totaly ideaolical change to
the people.

All the points mentioned show that despite some differences between them, Haci and Cegerxwin,
in their poems, deal with the common subjects and literature as a political effort.
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